Proč jsem se rozhodl studovat v zahraničí?
Studium v zahraničí jsem si vybral z několika důvodů. Ten hlavní je, že jej pokládám za největší investici do budoucího života. Umět další jazyk není jen o tom, že máte dobrou možnost ujmout se jako překladatel, ale podle mě se neříká nadarmo přísloví "Kolik řečí umíš, tolikrát jsi člověkem". Každá řeč má jinou atmosféru a jinou energii, člověk se přizpůsobí a změní se mu pohled na svět. Anglicky dnes už umí kdekdo, myslím si, že je důležité učit se i jiné jazyky, méně používané. Nemluvím teď o španělštině jako o druhé světové řeči, ale o dalších jazycích, které se vám určitě budou hodit, kupříkladu na poli mezinárodního obchodu. 

A jak využiji mého ročního pobytu zde ve Španělsku ve své budoucí praxi? Ať už budu pracovat jakkoliv, vím, že se mi tento roční pobyt zde zúročí. Jsem si tím zcela jistý. Většinově si zde procvičuji španělštinu, která je jako jazyk jedním z nejpoužívanějších jazyků světa. Španělština je jeden z románských jazyků a dá se poté dobře využít ke znalosti dalších jazyků této skupiny. 

Rád bych jednou pracoval jako podnikatel na poli oboru alternativních zdrojů energie, konkrétně v oblasti solární energie. Jelikož v České republice není toto odvětví tak rozšířené, je zřejmé, že bude potřeba mezinárodního obchodu, kde je znalost cizích jazyků nezbytná. Určitě angličtinu i španělštinu plně využiji. V oboru podnikání je dobré mít jakýsi přehled, kreativní přístup, realistický pohled na věc, přizpůsobivost a časovou flexibilitu. To vše se vám zde dostane, pokud se sžijete s novou kulturou. Mimo váš domov musíte pružně reagovat a přizpůsobovat se novým situacím a podmínkám. Tohle všechno si v cizině dokonale procvičíte. Myslím, že je velmi důležité vycestovat, vytvořit si srovnání s ostatními kulturami na naší planetě, dozvědět se díky vlastním zkušenostem více o světě a prožít jedinečné zážitky. V dnešní době, když se chcete stát manažerem, musíte ovládat více jazyků než jen angličtinu, kterou v dnešní době téměř všichni zvládají. I kdybych v budoucnu nemluvil španělsky každý den, tak se mi určitě tento roční pobyt zde vyplatí. Obohatím si slovníček, získám jiný pohled na svět, poznám jinou kulturu a ponaučím se z ní, ale hlavní, co mi zůstane, bude jazyk.
A jak se liší způsob vzdělání, přístup ke vzdělání a systém v něm? Školy se zde dělí na státní a na soukromé. Soukromé školství je na podstatně lepší úrovni než státní, je pro výběrové studenty, školy jsou lépe vybaveny, studenti lépe připraveni. Státní školy nejsou ale o moc horší. Kvalita učitelů je vysoká. Co se týče pomůcek a vybavení, shledal bych ho nedostatečným. Už na začátku prváku se zde rozhodnete, jestli budete dělat přírodní, či společenské vědy. 
Já jsem zde zařazen do odvětví přírodovědného, to se sestává z předmětů jako: informatika, biologie a geologie, fyzika a chemie, matematika, španělský jazyk, filosofie a tělesná výchova. Škola není dlouhá, úkolů je méně, než jsme zvyklí v Čechách, ale zase se zde lidé více učí na testy, kterých je ale méně. Pro mě je zde škola velice těžká, protože má španělština není na takové úrovni, kterou bych potřeboval. Systém je jiný, známkování je zde od 0 do 10. S tím, že známka 10 odpovídá naší jedničce. Do školy se zde chodí, neexistuje zanedbávání hodin. 
O hodinách je ale atmosféra celkem uvolněnějšího stylu. Nemusíte dávat pozor, učitel vás tak netlačí do práce, ale poté si budete jistí, že propadnete. V pololetí propadává hodně lidí. Španělé mají filosofii dělat věci na poslední chvíli. Ale jsou pracovití, což je s jejich temperamentem dobré. Třetí ročník zde odpovídá více prvnímu nebo druhému ročníku, co se týče věku. V mé třídě jsou lidé, kterým je 17 let, ale také lidé, kterým je 18. Školství se jinak neliší, je velmi podobné českému, nebo možná celoevropskému stylu.
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